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(28)). O6pazoBanue MI" yacTo MPOUCXOAUT Ha 0a3ze OJHUX U TEX K€ MOTHBHUPYIOUINX OCHOB
(em. (19), (20), (27), (28), (32), (34)) nnm Ha OCHOBE YCTOMYMBBIX BbIpakeHHU (cMm. (16), (24)).
Takue  nmepuBaThl  NPOU3BOAATCA MO  M3BECTHBIM  CIOCO0aM  CIOBOOOpPa3OBaHUS
(MopdoornyeckomMy, CI0BOCIOKEHHIIO, KOHBEPCHH ), YaCTO aHAIOTrHYecKuM nyteM (cm. (17), (18),
(23)) ¢ wucCmoNIB30BaHHEM  CIOBOOOpA30BATENBbHBIX  pecypcoB  (mpedurcoB, cyddUKCOB)
COBPEMEHHOT0 HEMELKOro si3bika (cM. m.n. 2.2.). Ha oTmenpHBIX CEMaHTHMYECKHX Yy4YacTKax y
Hemeuknx MI' HaOmromaeTcs KOHTAaKThl C JAPYTUMH TE€PMAHCKUMHU S3BIKAMHU  (QHTIIMHCKHM,
rojutanackum) (em. (29), (31), (15)).
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BACBIPOB. LI.P., KOCULKAA A.T'.
(doHneyxuii HayuOHAILHYI YHUBEpCUME,)

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKAS XAPAKTEPUCTHUKA
HAUMEHOBAHHUHU YEJIOBEKA B COEPE HCKYCCTBA
(HA MATEPHUAJIE COBPEMEHHOI'O HEMEIKOI'O PABI'OBOPHOI'O S3bIKA)

B crarbe uccnenyercs CTpYKTypa M CEMaHTHKAa HMEH CYLIECTBHTEIbHBIX, HOMHHHPYIOIIMX YEJIOBEKa B COBPEMEHHOM
HEMELKOM pa3rOBOPHOM S3bIKE. YCTAaHABIMBAIOTCA CIOCOOBI OOpa3oBaHHs AaHHBIX JICKCHYECKUX eIWHHL, Habop ad@ukcos,
YYacTBYIOIMX B HX JICPUBALIMHU, BBIBISCTCS aKCHOJOTMYECKash MapKHMPOBAaHHOCTh M MPOAYKTHBHOCTb MX CTPYKTYPHBIX THIIOB.
OmnpenensioTcss TeMaTHYeCKHe TPYINbl CYLNIECTBUTENBHBIX, HA3bIBAIOIIMX 4YeloBeKa B cdepe MCKYcCTBA, a TakkKe HX
MIPOJYKTUBHOCTG. JleTabHO aHAJIH3UPYIOTCS KOMIIO3MTHBIE 00pa30BaHMsI, PACCMATPHUBAIOTCS THUITBI CMBICIOBBIX CBSI3eH MEXIY MX
KOMIIOHEHTaMH ¥ MeTa(opu3anust JaHHBIX S3bIKOBBIX €INHHIL.

Kniouesvie cnosa: cmpykmypa, cemMammuxda, CHoco® Ccl08000pa306anus, CLOJiCHOe Cl080 (Komnoszum), Memagopa,
HOMUHAMUBHO-MOMUBUPYIOWULL NPUSHAK, OCHOBHOU KOMNOHEHM, 3A8UCUMbLI KOMNOHEHN.

Bacupos HI.P., Kocuupka A.I'. CTpyKTypHO-CEMAHTHYHA XAapPAaKTePHCTHKA HaliMeHyBaHb JIOAUHH Yy c(epi
MHCcTenTBa (Ha MaTepiani HiMelbKoi pPo3MOBHOI MOBH). Y CTaTTi IOCIHIIKYETbCS CTPYKTypa Ta CEMaHTHKA IMEHHHKIB, IIO
HOMIHYIOTh JIFOJUHY Y Cy4acHi# HiMelbKiii pO3MOBHiil MOBi. BCTaHOBIIOIOTHCS CIOCOOH YTBOPEHHS IMX JICKCHYHUX OJUHHIIL, HA0Ip
agikciB, gki OepyTh y4yacTb y iX JepHWBallil, BHSBISETHCS aKCIOJOTiYHAa MapKOBaHICTh iX CTPYKTYpHHX THUMIB. Bu3HauaroThes
TEeMaTH4HI IPYNU IMEHHHUKIB, [0 TI03HAYAIOTH JIIOAUHY Y cepi MUCTELTBA, a TAKOX iXHS MPOJYKTHBHICTh. J[eTalnbHO aHAIi3yIOThCS
KOMIIO3UTHI YTBOPEHHS, PO3TJISIAI0THCS THIIM CEMAaHTUYHHX 3B SI3KiB MK IXHIMH KOMITOHEHTaMH Ta MeTadopH3allist JaHUX MOBHUX
OJIMHHIIb.

Knrwouosi ciosa: cmpykmypa, cemManmuka, cnocié cio80meopenHts, CKIAOHe Cl080 (KOMRO3Um), Memapopa, HOMIHAMUBHO-
MOMUBYIOUA O3HAKA, OCHOBHUL KOMROHEHN, 3ANEHCHUL KOMNOHEHM.

Basyrov SH.R., Kositskaya A.G. The structural and semantic characteristics of German colloquial names of people in
arts. The article focuses on the structural and semantic characteristics of nouns denoting people in the modern colloquial German
language. The word formation methods of the lexical units under study (compounding, concretion, suffixation, prefixation, simplexes
and word formation by suffixoids and prefixoids) and the set of derivational affixes (suffixes, affixoids, prefixes and prefixoids) are
identified. The possessive and determinative compound names of people in arts are thoroughly considered. Thus, from the standpoint
of the semantic relations between the components of the aforementioned compounds, they are classified into ornative, equational,
local and partitive. The analysis carried out in the article enables to determine the axiological markedness (positive, negative and
neutral) of the nouns in question and the productivity of their structural types. The thematic groups of the nouns denoting people in
arts (actors, singers, dancers, musicians, painters, comics, technicians and newsreaders) are formed and their productivity is
identified. Being metaphorized, the base components of the compounds in question belong to different lexical-semantic groups, such
as fauna, flora, artefacts, unearthly/mythical beings, vehicles, devices, proper names and historical figures.

Key words: structure, semantics, word formation method, compound, metaphor, motivational feature, base component,
dependent component.
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1. BBenenmne. CoBpeMeHHasi JHMHIBUCTHKA XapaKTEpU3YeTCs IOBBIIICHHBIM HHTEPECOM K
M3YyUYEHHIO B HEH «4eI0BEYECKOro (pakTopa» (Tak Ha3bIBAEMbI aHTPOMOLEHTPUUECKUH MOAX0.), CO
BCEM MHOrooOpa3ueM €ero OLEHOK, MHTEpPECOB, B3IVIAJ0B, BKYCOB, NMpuBblueK U T.1. [['ak 1977,
I'oneB 1989, Hecrepenko 1997]. Bee 3To ecTecTBEHHBIM 00pa3oM OTPa)KaeTCs B SA3BIKE, U MIPEXKIIC
BCET0 B HOMMHATUBHO-TBOPYECKOM JESITEIHLHOCTH HOCUTEINEH sI3bIKa, BKIIOUas U c(hepy HCKYCCTBA.

Hacrosmas crarbs nocpsieHa U3y4eHHIo Npo0ieM HOMUHAIMY YeJIOBeKa, 3aHATOro B cdepe
UCKyccTBa (KMHO, paauo, TEJIEeBEACHHE, My3blKa, TaHIIbI, XHBOIHUCH). Mcciemyercss ceMaHTHKa U
CTPYKTypa MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B HEMELKOM pa3roBOPHOM s3bike THma der Anmacher pasr.
‘koH(epancee’, die Filmkanone pasr. ‘3Hamenutsiii kunoakrep’, die Gahnschleiche pasr. ‘mesuma’.
JlaHHBIA pa3psa JEKCHMKM He ObUI, IO HAaIMM HaOJIIOAEHUSAM, IPEIMETOM CHEeLHMaIbHOIo
MCCIIEIOBAHMSL, YTO 00YCIIaBIMBACT AKTYAJbHOCTD IIpeIaraeMoil paboThI.

Ileab paHHOrO HCCIENOBAaHMSA 3aKJIHOYAETCSl B aHAIM3€ CTPYKTYPbl U CEMaHTHUKH
HaMMEHOBaHMI yenoBeka B uckyccTBe (nanee HUM) B HemelikoM pa3roBOpHOM SI3BIKE.

O0BbeKTOM HCCIIEIOBAaHUS CIIYy)KaT CYIIECTBUTEIbHbIE, 0003HAuYaIOIIUE uesloBeKa B cdepe
HCKYCCTBAa B HEMELIKOM pa3rOBOPHOM S3bIKE, a MPeIMeTOM - HX (popManbHas M CeMaHTHYECKas
CTPYKTYPBI.

Marepuanom s HAacTOSIIEr0  HCCIENOBAaHUS  IOCIYXKWJIAa  CIUIOLIHAas — BBIOOpKa
HalMEHOBaHMH 4YeJIOBEKAa B MCKYCCTBE, BBINOJIHEHHAs Ha Oa3e TosikoBoro cioBaps X. Krommepa
[Kiipper 1987] u nBys3eranoro cioBapst B.JI. JleBkuna [[deBkun 1996]. O0mmii 06beM clioBapHOI
BbIOOpkH HUU 13 ykazaHHBIX JEKCHUKOTpauYeCKUX UCTOYHUKOB cocTaBmil 208 eauHuULL.

2. CrpykrypHas kaaccupuxanus HUU

B cmpykmypnom otHomenun anamusupyemble HUM B HeMelKOM pPa3roOBOPHOM SI3bIKE
obpasyrotcst pasHbiMu criocodamu [Fleischer, Barz 1995; Fleischer 1995; Ortner, Miiller-Bollhagen
1991; Stepanova, Cernyseva 2003].

2.1 TlocpenctBoM  crogocnodceruss — 00pa3ylOTCS  KOMIIO3UTBHI,  IPEUMYIECTBEHHO
JIByXKOMIIOHEHTHBIE, Ha JOJII0 KOTOphIX mnpuxoautca 99% (163 en.) or oOiiero koiauvecTsa
KoMro3uToB (165 en.). 3HaYUTENBHO peEXe CIOBOCIOKEHHE TMPOUCXOIUT Ha 0asze Tpex
KOMITOHEHTOB (Bcero 2 ex.): die Kurvenvorfiihrdame pasr. ‘kuHOakTprca, JeMOHCTPUPYIOIIAst CBOIO
CEeKCalMIbHOCTh M3-3a HeJloCTaTKa akTepckoro Mactepera’, das Tanzstundengerdt pasr. ‘monozas
TAHIIOBUIMIIA HA ypOKax TaHLA .

JIByXCIIOBHbIE KOMIIO3HUTHI SBIISIOTCS JE€TEPMHHATUBHBIMU CIOXHBIMU cioBamu [Fleischer,
Barz 1995, c. 245], y KOTOpPBIX ONpEAeNAOMNNi KOMIOHEHT OTHOCUTCS K JIByM YacTsIM pEUH:

a) uMeHaMm cymiecTBuTeNbHbIM THNa die Busendiva pasr. ‘kuHOaKkTpHca C IIHKapHBIM
orocrom’; das Zugpferd pasr. ‘monynspHbIit akTep’;

0) mmaromam tuna die Ausziehdame/die Ausziehkinstlerin/das Ausziehmddchen pasr.
‘crpuntusepina’; die Flatterbacke pasr. ‘mapTHepiua TaHiopa, BUISIOIIAs STOTMIAMHA BO BpEMs
TaHIa’.

VY NByXCIIOBHBIX KOMIIO3UTOB HaOJIIOJaeTCsl MEPEOCMBICICHNE Yallle OCHOBHOTO (06a30BOTro)
komroneHTa (53 ex.), Hampumep: die Filmgottin pasr. ‘oueHp momynsipHas KuHOakTpmca’, das
Balettkalb ‘pasr. ronas 6anepuna’.

Boree yem B Tpu pasa UM YCTYMalOT KOMIO3HTHI C METa()OPUUECKUM IEPEOCMBICICHHEM
nerepMuHatiBHOro KommnoHeHnTta (17 en.), nampumep: der Beerdigungskomiker pasr. ‘akrep
KOMHYECKOT0 XaHpa, He COCOOHBIH paccmennts 3putens’; der Kellerbas pasr. ‘mesuna ¢ HU3KkuM
(TpyaHBIM) TOJIOCOM .

2.1.1. Cpeau CIOKHBIX CIIOB BCTpewaroTcs moceccuBHbie koMmo3uTsl (Bahuvrihi) [Fleischer,
Barz 1995, c. 125], noctpoeHHble HA METOHUMHUYECKHX MepeHocax (pars pro toto) [V aunceka 2007]
W CBs3aHHBIE, KaK MPaBUIIO, C HOMUHANKEH YenoBeka mo ero 2ozocy (der Kellerbaf pasr.‘nesuma ¢
HU3KUM TosiocoM’, der Quetschtenor pasr. ‘mupudeckuii TEHOpP ¢ OYEHb CHIIBHBIM Trosiocom’, der
Schreihals pasr. ‘ropmomnan, neser; ¢ rpomkuM rojocom’, das Pldrrmaul (OykB. opyias macts)
pasr. IpeH. ‘UCTIOJHUTENb IuIsrepa’).

2.2 Pexe HYUUMN npencraBmsaor cobout cpawenuss [Fleischer 1995, c¢. 64], Tte.
CJIO’KHOTIPOU3BO/IHbIE Cy(UKCaTbHBIE CIIOBA, COOTHOCUMBIE C HCXOJHBIMH CIIOBOCOYETAHUSIMHU
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tuna die Bildschirmgréferin pasr. ‘mukrop TeneBuaenus’ («— j-n vom Bildschirm aus grifien
‘PUBETCTBOBATH KOTO-JIMOO0 C TeJIeIKpaHa’).

2.3 Iyrem cypgurcayuu obpasyercs 31 HUM, wnanpumep: der Anmacher pasr.
‘koHpepanche’ («— anmachen pasr. ‘pacmieBenuTh, 3akedb Koro-ir.”), der Schnulzist pasr. ‘nmesen
ClIAI[aBbIX/CeHTUMEHTANIBHBIX  HuIsirepoB’  («—  schnulzen  pasr.  ‘UcnojiHATH — clamaBble,
CEHTUMEHTaJbHbIe mecHu’). B oOpazoBanuu cyddukcanpapix HUM npurMMaroT ydactue
cybukcer —er, -ist, -ar, -euse, -in, -ine.

2.4 Cpenu cyddukcaabHbIX MPOU3BOIHBIX oTMeueHbl Takxke 14 HUU ¢ momycyddukcamu -
macher, -bruder, -held, -hengst, -hals, -mddchen, -suse, -fritze, -weib, -maul, -mann [Fleischer,
Barz 1995, c. 27; Fleischer, c. 70]. Janabie moaycyPUKCh CIy»KaT I XapaKTePUCTUKH YeTIOBEKa
10 POJIY €ro 3aHSATHH W/ 0003HAYAIOT JIMIA Yalle C OTPUIATSIILHBIME, PEXKE TTOJIOKUTEIBHBIMU
CBOMCTBaMH, Ka4eCTBAMHU, CKIIOHHOCTSIMU [TPU UMEHHBIX WJIM IJIArOJbHBIX OCHOBAx, Hampumep: der
Charaktermacher ‘xapakrepusiii akrep’, der Geldmacher pasr. ‘ucnomnurens nuisirepa’, der
Schlagermacher pasr. ‘mo3T-neceHHHK, KOMITIO3UTOP, UCIIOJHUTENL COOCTBEHHBIX ILIsirepoB’; der
Bildschirmheld pasr. ‘xunoaktep’; der Schnulzenheld pasr. ‘oueHb MOMyNSAPHBINA HCIOJHUTEID
uursirepos’; der Wadenheld pasr. ‘Ganepyn, apruct 6anera’, der Blechhengst pasr. ‘Boenubrii
my3bikantT’, Flimmermddchen pasr. ‘aukrop TteneBuaenus’, die Heulsuse pasr. ‘pesa, miakca,
ucnojHuTenbHuna  numsrepos’,  das  Klageweib  pasr.  ‘ucnonHMTENBbHHIA  HUIATEPOB
peBymmMM/BexmmnbiBatonM - rojocom’, der Werkelmann ascrp. pasr. ‘mapmanmuk’; der
Pldrremann pasr. ‘peByH, meser nursirepos’; das Pldrrmaul mpen. ‘peByH, meBer nuisirepos’; der
Schreihals pasr. ‘ropmoman, kpukyH, neBen ¢ rpomkum rosiocom’; der Schreifritz pasr. ‘meser,
MOIOIINIA TPOMKO, HO HE GJIar03By4YHO .

2.5 EAvHUYHBIME TpUMEpaMH IPEACTAaBICHBI TMpeHUKCcaIbHbIC, MOIyNpeGHUKCcaTbHbIC U
kopueBbie HUU, cp.: der Mini-Sdnger pasr. ‘ronsiii meserr’; der Sauspieler (Sauschpieler) pasr.
‘oxoii akrep’; die DiSCO  quck-xokeit’.

2.6 B xone BropuuHOl HOMUHanuu (ceManTtuueckas aepuanus) [Fleischer, Barz 1995, c. 18,
156] oopazoBanucy 14 HUM, nanpumep: die Goldgrube pasr. ‘3o050Toe aHO; yCHEIIHbINA IeSTEIb
HCKYCCTBa C BRICOKMM ToHOpapom’; der Holzhacker pasr. ‘6ecuyBcTBEHHBIH, I0XO0M THAHKCT .

3. TemaTuueckas kiaaccupuxanus HUU

B remarnueckom mmane HUM pacnanarores Ha cieayronue rpyIibl:

3.1 axmep/axmpuca (10 en.), cpeam KOTOPHIX dYHCIIEHHO Tmpeodmamaror HUU ¢
OTpHUIATENLHOM OIIEHKOM (6 e11.), cp.:

das Filmbusenstar pasr. ‘3aypsaHas KWHOAaKTpuca ¢ IIMKapHBIM Oroctom’;  der
Bretternapoleon nepen. ‘akrtep; ucnoiHUTEIb repoes’; der Beamter pasr. ‘aktep 6e3 TBOPUECKOTrO
BaoxHoBenus’; der Darstellungsbeamter pasr. ‘saypsaHbiii  akTep 03 BJIOXHOBEHUs/
apTUCTHYeCcKOil nHAMBUAYyansHOCTH ; der Beerdigungskomiker pasr. ‘3aypsiaHblii akTep-KOMUK Oe3
yyBcTBa IIyTku’, der Kasper pasr. ‘HecaMOCTOSITENbHBIH M HEYKIIOXKHN akTep’ (BOCXOAUT K
3HAMEHHUTOMY U BecenoMmy mnepcoHaxy Kasperle «Ilerpymikay OIHOMMEHHOTO HEMEIIKOTO
KyKkoJipHOTO Teatpa), die Kacknaive pasr. ‘aktpuca, koTopas 3aypsiIHO HCIIOJHSCT POJIb HAWBHOM
JIEBYILIKH .

B uersipex caywasx y HYUYM «akrep/akTpruca» OTMEYEHO MOJOXKUTEIHHOE OIIEHOYHOE
3HaueHwue, cp.: der Brettertribun 6yks. ‘TpubOyH pammsl’, T.e. ‘aktrep’ (cp. B JIpeBHeM Pume mpubyn
- 3AlMTHAK HMHTEPECOB MPOCTOTO Hapoaa (Husmiero kiacca) B cenate); die Filmkanone pasr.
‘3HAMEHUTBI KHHOAKTEP .

3.2. HUU «nesey/nesuya» (5 en.) XapakTepU3ylOTCSd CHIDKCHHOW KOHHOTanueid (der
Blodelbarde pasr. ‘nesen Becenbix/riymnbix necen’; die Heulboje pasr. ‘meumna’, ‘mon-neserr’; die
Heulsuse pasr. ‘peBa, Iulakca, TMeBHIA, HCIOJHSIOIIUE MUIATEPbl PEBYIIMM rojocoM’, der
Kastratentenor ‘mesers ¢ ronocom kactpara’, der Kellerbaf; pasr. ‘neBuiia ¢ HU3KHM TOJI0OCOM’.

3.3. manyop/manyoswuya (5 en.) (alter Baletthase pasr. ‘onsiTHbIN Oanepyn’; das Balettkalb
pasr. ‘tonas Oanepuna’; die Balettratte pasr. ‘6anepuna’, der Jazz-Bomber pasr. ‘onbITHBIN TaHIIOP
mkasa’, der Hopser pasr. ‘ranrop’.
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3.4 Cpemn HUYU «uysvikaum» (11 en.) BcTpeudaroTcs CYIIECTBUTEIbHBIE C Pa3IM4YHON
aKCHOJIOTMUYECKON OIeHKOM: nosumusnou (der Jazz-Feinmechaniker pasr. ‘xoporwii m1ka3uct’),
neeamusnot (der Holzhacker 6ykB. npoBocek, T.e. ‘TUIOXOW MY3BbIKaHT, O€CUYBCTBEHHBIN MUAHKUCT ;
der Blechspucker pasr. ‘My3bIKaHT, HrpafONIUii Ha JTyXOBOM HHCTpyMeHTe’) U Hetumpanvrou (der
Blechhengst pasr. ‘Boennblii My3bikant’, der Biermusikant pasr. ‘My3bIKaHT, WTparoLHii B
pecTopanax’).

AHanusupyemble HOMEHBI 0003HAYAIOT MY3bIKAHTA YacTO [0 HA3BAHHIO MY3BIKAIbHOTO
WHCTPYMEHA. 3]1€Ch BBIACISAIOTCS YEThIpE CMBICIOBBIX psga HUU:

3.4.1 nuanucm (7 en.), cp.: der Bierorganist pasr. ‘opraHucT, UrparOIIUil Ha CTYJCHUECKUX
nuBHBIX Beuepax’, der Holzhacker pasr. ‘mioxoii my3bikaHT, OeCUyBCTBEHHBINM MuaHuct’; der
Klavierbdndiger pasr. ‘nuanuct konuepra’, der Klavierlowe pasr. ‘my3bIkaHT, WUrparomiuii Ha
KJIABHUIIHOM HHCTPYMEHTE ¢ IIeBeopoi (rpuBoii kak y sbBa)’, der Klaviertiger pasr. ‘muanuct
Buptyo3’, der Schnulzenpianist pasr. ‘muaHuCT, KOTOpPBI BCEIEIO OTAACTCS NPOHUKHOBEHHOMY
ucrnoxHenuio myseiku’, der Tastenakrobat/Tastenléwe pasr. ‘muaHucT, MHAHKCT-BUPTYO3’.

3.4.2 mpyb6au/copnucm (2 en.), cp.. der Blechpuster pasr. ‘Tpy0ay, TOpPHHUCT; BOCHHBIM
my3bikanT’, der Blechspucker pasr. ‘My3bIkaHT, HTparoOIInii Ha JyXOBOM HHCTPYMEHTE .

3.4.3 opeanucm (1 HUN): der Werkelmann asctp. pasr. ‘mapmanmmk’.

3.4.4 cxkpunau (1 HUM), cp.: der Schnulzengeiger pasr. ‘ckpumad, HCIIOJTHSIONIHIA
CEHTHMCHTAJIbHBIC BEIIH .

3.5 xyooorcnur/xyooxcnuya (7 en.), cp.: der Feld-, Wald und Wiesenmaler pasr. ‘XymoxHHK-
neizaxuct’, der Kaufhaus-Rubens pasr. ‘mpeanpuuMuuBbIi  XYTOKHHK’, T.€. ‘XYIOXKHHUK,
PHCYIOIIHIA TI0KHHY KapTHUH U peau3yromii ux yepe3 marasun’, das (der) Kunstmalor pasr. npe.
“xuBomucen;’ (ot ¢panu. malheur ‘mecuactee’), der Liiftl-Maler pasr. ‘xymoxxHuK, pucyronmi Ha
cTeHax KpecThsHCkHX qoMoB’, der Pflaster-Picasso pasr. ‘xymaokHUK, puCYIONIHi Ha achanbTax U
OXHJIAIOIIMIA OT 3pUTeNeii okepTBoBanuii’, die Terpentintante pasr. “xeHIIUHA-)KUBOIHUCEIL .

3.6 xomux/tomopucm (6 en.), cp.: der Galeriekomiker 6ykB. ‘sipycHbI#l KOMUK’, T.€. ‘TOMUIBINA
KOMHK, JIEMOHCTPHPYIOIIHI CBOE MAacCTEPCTBO B CTHIIC IyOJIMKH, CHIIICH HA CAMOM BBICOKOM
spyce’; der Klamaukbruder pasr. ‘koMuK ¢ IpUMUTHBHBIME/3aypsinabiME InyTKamu’, die Knalltzite
OyKB. XJIONYIIKA, T.C. ‘FOMOPHCT/YYaCTHHK KapHaBaja, TOBOpSIIUI MHOro W mnomycry’; die
Komikkanone pasr. ‘tomopuct’, die Komiknudel pasr. ‘tomopuct-xenmuna’, der Schmeifer pasr.
‘KOMHK, KOTOPOTO 3pUTENIN Harpax/aarT Oypeil amioaucMeHTOB .

3.7 ouxmop/ouxmopwa paano win tenesuaeHus (4 ex.), cp.: der Nachrichtenverkdufer pasr.
‘nukTop pamuo W teneBuaeHus’, das Mainzelmgdchen pasr. ‘mmkTop 2-ro KaHala TeNEBUACHHS
lepmanun’, die Quasseltiite pasr. ‘Ooaryn, aukTop paauo u teneBuaeHus’, die Lottofee pasr.
‘ IMKTOPIIIA TEICBUICHUSI, OOBSIBISIFOIIAsT PE3YIIbTATHI CIIOPTIOTO .

3.8 mexnux teneBumenus (2 en.), cp.. der Fernsehdoktor/Kanalarbeiter pasr. ‘texauk
TEJIEBUIECHUSA .

3.9 komnoszumop (2 en.), cp.: der Musikmacher pasr. ‘koMIo3uTop, My3bIKaIbHbINA U3/1ATENb’,
der Schlagermacher pasr. ‘counmHHTENh TEKCTa, KOMIIO3UTOP, HCIIOJHUTEIb COOCTBEHHBIX
LUIATEPOB’.

3.10 npouue naumenosanusi (7 en.), wHanpumep: die Schnulzenksnigin  pasr.
‘pPYKOBOIMTENBHHIIA TpoKaTta ceHTUMeHTanbHuX Guiemos’, der Bildschirmmagnet pasr.
‘monmyyisipHbIA Benymmid Tenesuaenus’, der Filmfritze (dam.)/Filmhase (urytn.) ‘kuHOUIHUK,
pabOTHUK KHUHO'.

4. Meragopuszanust komnosutubix H4YU

Kommosutasie HUM 0003Ha4arOT ompeneneHHbIC IEHCTBUS, CBOMCTBa JHIIA, 3aHSATOrO B
chepe UCKycCTBa /MK XapaKTEPU3YIOT, OIIEHUBAIOT JaHHbBIC JCHCTBHUS, KadecTBa. B (opmambHOM
IUIaHE aHAJM3UPYEMbIe KOMIO3UTHI SBIISIOTCS OOBIYHO JBYXKOMIIOHCHTHBIMHU JI€TCPMUHATHBHBIMH
CIIO)KHBIMHU CJIOBaMH, COCTOSIIIMMH K3 0a30BOro (OCHOBHOro) koMmmoHeHTa (B) m 3aBucumoro ot
HEero JeTepMUHATUBHOTO (ompenenstomniero) kommnoHenTa (A) [Ortner, Miiller-Bollhagen 1991]. B
CTPYKType  KOMIIO3WTa  J@HHBIE  KOHCTHTYEHTHI  IOOYEPEIHO WM  OJHOBPEMEHHO
mertadopusupytorcs. [Ipu 3TomM 6a30BbIil KOMIIOHEHT aHanm3upyembix HUM, kak Hambosee 4acTo
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NEPEOCMBICITBAEMBI KOHCTUTYCHT KOMIIO3UTa, MOXET BXOIHTh B JICKCHKO-CEMaHTUYECKHUE
TPYIIIBI CJIOB, 0003HAYAIOIIIHX

4.1 ¢ayny. [laHHas rpymma npencTaBicHa Ha3BaHUSIMU )KUBOTHBIX U MX JICTCHBILICH, IITHII,
HACEKOMBIX, C KOTOPHIMH B S3bIKOBOM CO3HaHHH TOBOPSIIErO AaCCOLUUHPYIOTCS dYallle TaKHe
MOJIOXKUTEIbHBIC CBOWCTBAa Kak MojonocTh (das Balettkalb ‘ronas Gamepuna’, das Disco-
Kdtzchen/die Disco-Mieze ‘ronas mnocerurensHuia jguckoreku’, das Filmhdgschen ‘ronas
KHHOAKTpHca’), MOABMKHOCTE/ObicTpoTa (die Balettratte Oyks. ‘Ganernas kpbica (mepeBoa ¢ ¢p.
,rat de balett)’, T.c. ‘Oanepuna’, die Tanzmaus OykB. ‘TaHIeBajabHas MbIIbL’, T.c ‘OanepuHa’),
noBkocth (der Klaviertiger ‘mmanuct Bupryo3’), cuna (das Zugpferd Oyks. ‘ynpsbkHas jomans’,
T.e. ‘TONYJISPHBIA akTep’), peKe OTpUIATEIbHbIE KavyecTBa, B YACTHOCTH KoBapcTBo (die
Fernsehschlange OykB. ‘TeneBu3noHHas 3Mes’, T.€ ‘KMHOAKTpUCA B POJIM COOJA3HUTEIBHHUIIBI ).
WHoraa ucrnonb30BaHUE 300HUMHOTO MPH3HAKAa 00YCIIOBJICHO BHEIIHUM CXOJCTBOM YXHBOTHOTO U
yesoBeka, cp.: der Klavierlowe ‘my3sikaHT, UTparoniuii Ha KJIAaBUITHOM WHCTPYMEHTE C ILIEBEIIOPOit
(rpuBoii kak y nbBa)’, die Sexkuh ‘axtpuca, meiTaromascs OTCYTCTBHE TajJaHTa KOMIICHCHPOBATH
JeMOHCTpanuen meirHon (GopMbl cBoero tena’. HUM ¢ 6a30BbIME 300HUMHBIMU KOMITOHEHTaMH -
maus, -tiger, -mieze, -kdtzchen,- hdschen sBisiroTCss HOMEHAMH C TIOJOXKHMTEIBHOM OIIEHKOH, a C
komrnoneHToM —Kuh, -schlange — ¢ HeraTuBHOI OLIEHKOH.

4.2 BHe3eMHbIe/MHU(]oIOrHYecKUe/BOIIIEOHBIE cymecTBa (Ooruus, des, HUM)a, AyXU H
T.IL.), HAQJICJICHHBIC CBEPXbECTECTBCHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMU (KPACOTOM, CHIIOW, HEBUIMMOCTBIO H
T.11.), cp.: die Bildschirmnixe 6yks. ‘skpannas Humda’, T.€. ‘KHHOAKTPHCA B 31TU30/1¢ Kynanus’, die
Brettlfee OykB. ¢des cuensi, T.e. ‘apructka kabape’, die Disco-Fee Oyks. ‘dest aucko’, T.e.
‘apTrcTka nuckoreku’, die Filmgattin 6yks. ‘kuHOOOTHHS’, T.€. ‘OYeHb MOMYJIAPHAsS KHHOAKTpHUCa’,
der Kastengeist 0ykB. ‘nyx B simuke’, T.e. ‘cyduep’, die Kinogottin 6ykB. ‘OoruHs KWHO’, T.€.
‘movetHas kuHoakTpuca’, das Leinwandnymphchen OykBs. ‘skpanHas HuMderka’, T.c ‘lOHas
KHMHOAKTpHCca’.

4.3 apredakTbl, 4acTo u3 cepbl BOCHHOIO JeJia (opyaue, 0oenpunacsl), cp.:

der Bildschirmmagnet ‘momymspueiii Bemymmii teneBuaeHus’, der/die  Filmdiwan
‘KUHOAKTPHCA, MBITAIOIIASCS Yepe3 MOCTe b C MPOU3BOIUTEISIMU (PHIbMa caenaTh cebe Kapbepy’,
die Filmbombe ‘3namenuTas kuHOaKTpHca (4acto OJarojaps JIMIIb CBOMM POCKOLIHBIM (opMam
tena)’, die Filmkanone ‘snamenwmtsiii kuHoakTep’, die Komikkanone ‘romopuct’, die Sexbombe
‘KMHOAKTpPHCA C SIPKO BBIPAKEHHOW YyBCTBEHHOCTbHIO .

4.4 TpancnopTHble cpexcTBa Tuna die Kassenlokomotive ‘nonynsipubiit aktep’.

4.5 mexaHu3Mmbl/mpudopsi/npucnocodenusi tuna die Kreissdge ‘miuoxas mesuma’, das
Tanzstundengerdt ‘roHast TaHIIOBIIUIIA; FOHAS TAPTHEPIIIA HA YPOKaX TaHIa’.

4.6 ucropuyecKue JUYHOCTH, MEPCOHAKN TPOU3BEIEHUI, BUIHBIE eATEIN UCKYCCTBA,
cp.: der Brettertribun 6yxs. ‘Tpu0OyH cuensl’, T.e. ‘aktep’ (TpuOyHOM B ceHare JpeBHero Puma
Ha3bIBAJM BBICOKOIMOCTABICHHOTO 3alllMTHHKA HWHTEpecOB Hapoja), der Bretternapoleon mepew.
‘akTep; UCHONHHUTEN repoe’, der Kasper ‘HecaMoCTOSTEIbHBIN U HEYKITFOKHN akTep’ (BOCXOIUT K
3HAMEHUTOMY U Becenomy nepcoHaxy Kasperle «Ilerpymka» B OJHOMMEHHOM HEMEI[KOM
kykonmpHOM Teatpe)’, der Kaufhaus-Rubens ‘mpennpuuMuuBblii XyHZOKHHK’, T.e. ‘XYIOXKHHK,
PHUCYIOIINI TFOKUHY KapTHH U peau3yromunii ux yepe3 marasun’, der Pflaster-Picasso ‘xymnoxHuk,
pucyromuii Ha acaibTax U 0XKHUJIAOIINN OT 3pUTENIEeH MOXKEPTBOBAHUI .

4.7. coOcTBeHHbIe MMeHA JIIOJeH, KOTOphle B CHIIY CBOEH paclpOCTPaHEHHOCTH YacTo
SIBJISTIOTCS] HAPHUIIATEIbHBIMU, CP.:

der Wimmelheini ‘ucromuurens numsrepoB BcxiwmmbiBaromuMm rosocom’, der Wackelheini
‘TieBel], pacKauMBarOIIMi OepamMu BO BpeMs ucronHeHnus nuisirepa’, der Schreifritz ‘pasr. ‘neser,
MOOIIUI TPOMKO, HO He Oiraro3By4uno’, die Heulsuse ‘meBuiia nutsrepos’.

4.8 yen0BeKa MO €ro POACTBEHHBIM CBI3M (Opat, TeTs, Js/151), CONHATBHOMY MOJI0KEHHIO
(cay:kammii, YMHOBHUK, JaMa U T.I.), cp.: der Balettonkel ‘mactep 6anera’, der Klamaukbruder
‘KOMHK C HEOCTPOYMHBIMH HIYTKaMu/Taymoit cyeroii’, die Terpentintante “xeHmumHa-xuBomHCeIl,
die Ausziehdame ‘crpunrtuzepina’, der Beamter ‘aktep 0e3 TBopueckoro BJIOXHOBeHus , der
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Darstellungsbeamter ‘nanexHbiii akTep, JUIICHHBIA OJHAKO TBOPYECKOM MHAMBUIYyanIbHOCTH , die
Bildschirmdame ‘ qukTopina TeaeBuacHus .

5. CmbicoBble THIIBI KOMIIO3UTHBIX HUU

AHanu3  JIGKCUKO-CEMAaHTHYECKMX  CBs3e  Mexay  0a30BBHIM M 3aBUCHUMBIM
(nerepmuHatuBHBIM) KoMmMnoHeHTaMu (B um A) B crpykrype HYM-KOMIIO3UTOB 1O3BOIMI
YCTaHOBHTH YEThIPE OCHOBHBIX CMBICIOBBIX THIa [Ortner, Miiller-Bollhagen 1991].

5.1 Jlokanvuwiii mun H4HA

XapakTepHbIM 1715 JokansHoro tuna HUUM sBnsercs nanuuue B ux mapadpase mpeaukanuu
sein/sich befinden ‘maxomutbcs/ObiTh THe-1." [Ortner, Miiller-Bollhagen 1991, c. 455]. IIpu stom
CTepKHEBOM KOHCTUTYEHT (B) Ha3bIBaeT 10kanuzosanHyo eauyuny, a 3aBUCUMbI KOMIOHEHT (A)
— Mecmo, TIIe HaXOJUTCS JaHHAs JIOKAJIM30BaHHas BennynHa. Harpumep:

der Biermusikant — der Musiker (B), der in Biergaststdtten (A) (ist und) aufspielt, 6yks.
IIMBHOM MY3BIKaHT, T.€. ‘My3bIKaHT (B — nokann3oBaHHas BeIMUMHA), (HAXOAALIUICS 1) UTPALOIINN
B MMHBHBIX pectopaHax (A - Mmecto)’, anamoruuno: der Bierorganist — der Organist (B), der auf
(studentischen) Bierabenden (A) (ist und Klavier) spielt, 6ykB. muBHOW OpPraHuCT, T.C. ‘OpPraHMHCT,
(HaxoAIIUIICS 1) UTPpAIOIIU Ha (CTYJEHYECKUX ) TUBHBIX Bedepax .

B ¢dyHKmum «mecto» BBICTYMAOT JIOKAJbHBIE CYIIECTBUTENLHBIC, HA3bIBAIOLINE TeJie-
/panunoctymuio (die Bildschirmdame/ Bildschirmgrziferin, der Bildschirmheld/ Bildschirmmagnet)
Wi ee TexHuveckue npucnocodaenus (die Mikrophon-Biene), cueny/pammy (der Brettertribun,
der Bretternapoleon, das Rampenschwein/der Rampenrutscher), muckoteky (die Disco-Fee),
4acTh UepkoBHOro coopyxenusi (der Kirchhofsjodler), mnmureiinbie wHanuTku (der
Biermusikant/Bierorganist).

5.2 Opnamusnoiit mun H4U

OpuaruBabie HUM oOpasyrot npenukanuto obmiero Buga «B mmeer A» [Ortner, Miiller-
Bollhagen 1991, c. 273]. Ux mapadpasbl crpostcs npu ydactuu riarosia haben ‘mmers’ nmubo
NpPEII0KHO-UMEHHOTO codyeTaHus ,,B + mpemior mit + A“, mpu 3TOM CTEP)KHEBOH KOMITOHEHT B
ATHX TpaHCPOPMALUAX SABJISAETCS CHHTaKcu4eckuM siapom [Ortner, Miiller-Bollhagen 1991, c. 274].
Cp.:

der Klamottendarsteller — Darsteller (B), der die Klamotten (= primitiv-veraltete
Einfille/Mittel) (A) hat/mit Klamotten (A) zu gestalten versucht, OykB. ‘umcnonHUTENH
OPUMHUTUBHBIX ¥ yCTapeBIIMX HoMmepoB’, ananoruuno: der Klamaukbruder — Bruder
(=Komiker/Mann) (B) mit Klamauk (= plumpen Einfdllen, sinnlosem Trubel)(A) ¢ komuk c
HEOCTPOYMHBIMH IITYTKaMH/TITyIION CYeTOM .

5.3. Okeamusnviit mun H49HU

Koncturyentsl skBatuBHbIXx HYUM HaxomsTcs B JIOTMYECKUX OTHOIICHUSX BKIIIOUEHUS
KOMITIOHEHTOB A U B B Klacc cX0uX MpeaMeToB/moHITUl A/B, MHBIMU CJIOBaMH, CEMAaHTUYECKUE
OTHOIICHHS HETOCPEJICTBEHHBIX KOMIIOHEHTOB MOYKHO OIpPENeNuTh Kak «A/B wmaeHTHGHIHpYET
wi kBanugunupyer B/A» [Ortner, Miiller-Bollhagen 1991, c. 159]. Xapakrepnoit yeptoit HUU
paccMaTpuBaeMOro THIIA SBJISETCS HATWYKME B X Hapadpase KOMyIsSTUBHOW CBA3KH S€iN ‘ObITh’. B
aHanmu3upyeMoM Mmatepuaine BbisiBIeHbl HYW, oTHocsmmecs TONBKO K Keaiuguyupyemomy
noaTuny. YTo Kacaercs HMX TEMa-peMaTHYECKOM CTPYKTYpbl, TO CTEPKHEBOM KOMIIOHEHT B
BBICTYMaeT B Mapadpa3e CHUHTAKCHUECKUM SIPOM U OJHOBPEMEHHO SBISETCS, KaK TPaBUIIO,
HOCHUTEJIEM «TE€MbD», & 3aBUCUMBbIN KOMIIOHEHT A — IPEAUKATUBOM U «PEMOI», HAIIPUMED:

der Koteletten-Orpheus — Orheus (= iibertr. Sdnger) (B), der ein Kotelett (A) ist, 6yks.
orouBHas kotiaera Opdeit, upon. ‘nesert (= Opdeii), HE UMEIOIMNI MY3BIKAILHOTO CITyXa, TaK Kak
ero, MOJOOHO KOTJIETe Ha CKOBOPOJE, KaKk Obl «IIPUXJIONMHYJIW» C JBYX CTOpOH (o ymam)’,
ananoruuno. der Kastratentenor — der Tenor (B), der (wie) ein Kastrat (A) ist (seine Stimme
klingt zu hoch) OykB. TeHop kacTpara, T.e. ‘TIeBell, Y KOTOPOTO CIUIIKOM BBICOKUH TOJIOC MOI0OHO
rosocy y kactpara’; die Kacknaive — die Schauspielerin, derer Rollenpiel eines naiven Mddchens
(B) Kack (= minderwertig) (A) ist, OykB. rpy00 ‘IeppMOBas HaWBHOCTH , T.C. ‘aKTpHUca, KOTOpas
3aypsAAHO UCIONHSET POJIb HAUBHOW JeBYHIKU'; der Sauspieler — der (Schau)spieler (B), dessen
Spiel (wie) eine Sau (=minderwertig/sehr schlecht) (B) ist, OykB. cBuHBs-akTep, T.e. ‘aKTep,
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UCTIOJHSONIUI CBOIO poOJib OuYeHb Moxo (kak cBuHbs)’; das Zugpferd — das Pferd (= mepes.
Schauspieler) (B), das zugkrdftig (A) ist, OykB. ymnpspKHas JIOIIab, T.€. IEPEH. ‘aKTep, KOTOPHIi (B
COCTaBe TPYIIIBI) BCETIa MOJIB3YETCsl YCIIEXOM y IyOJIMKH/3puTeneit’.

5.4 Ilapmumusnwviti mun H4U

[TaprutuBable HUUM omnuceiBaloT cUTyalMio poi0-BUAOBBIX (MJIM T'MIIEPO-TMIIOHUMUYHBIX )
OTHOIICHUHN «IIeJI0€ — YacTh 1EeN0ro». CMBICIOBBIE CBSI3U KOMIIOHEHTOB ATOTO THUIIAa B OOLIEM BUJE
MOKHO TIpeACTaBUTh Tak: ‘[B] umeer wacts [A]” wim ‘[A] sBusiercs gacteio [B]” [Ortner, Miiller-
Bollhagen 1991, c. 317]. Hampumep:

der Wadenheld — der Held (= eine Hauptperson, z.B. Balett-/Solo-/Jazztinzer) (B), der sehr
krdftig entwickelte Waden (A) hat, 6yks. ‘repoii ¢ (Xopommmu) ukpamu (HOr)’, T.€. ‘TaHIOP
(Oanera, gxaza), y KOTOPOrO CHJIBHO Pa3BUThI MKPOHOKHBIE MBIIIILIBI;

der Kurvenstar — der Star (gemeint: eine sehr beliebte Filmschauspielerin) (B), die Kurven
(=tippige Korperformen) (A) hat ‘3Besma (= mnomynspHas KHHOAKTPHCA) C  IBIITHBIMH
(pockomrHbIMH) opMamMu Tena’.

6. BoiBoabl. B xozxe uccrnenoBanus GpopMaabHOM M ceMaHTHuYeckod opranuzamuun HUUM B
COBPEMEHHOM HEMELIKOM pa3rOBOPHOM S3bIKE ObUIM BBISBIIEICHBI TaKU€ CTPYKTYpPHBIE THIIbI
JAHHBIX JIEKCHYECKUX EIAMHUIL CIIOKHBIE CJIOBa (KOMIIO3HTHI), cpamieHus, cyhdukcaibHble U
nonycydduxcanpupie o0pa3oBaHus, TNpedUKcaTbHble W TOTyNpedUuKCaTbHbIE TPOU3BOIHBIC,
KOpHEBbIE cJioBa. HauBbIcliel cTeneHbl0 NPOAYKTUBHOCTH oOsagaroT kommo3utHele HYU,
oOnajarolue 4YacTo pa3InYyHOW aKCHOJOTHYECKONW MapKUPOBAHHOCTHIO  (TOJOXKHUTENbHAS,
OTpHULaTeNIbHas, HEUTpabHas OLICHKH).

B cemantnyeckom minane HUYM B coBpeMeHHOM HEMEIKOM Pa3rOBOPHOM SI3bIKE PaclagaloTcs
Ha TaKUME€ TEMATUYECKHUE TPYIIIbI: aKTep/aKTpHca, MEeBEl/TeBHIIa, TAaHIIOP/TAHIIOBIINIA, MY3bIKaHT
(muanuct, TPyOau/TOPHUCT, OPraHUCT, CKPHUIMAY), XYIOXKHUK/XYTOKHUIA, KOMHUK/IOMOPHUCT,
JTUKTOP/IUKTOpPIA, TEXHUK, KOMIO3UTOp. Cpeau AaHHBIX TEMAaTHYECKHX TPYMIl KOJIUYECTBEHHO
JOMUHHUPYIOT TPYHIbI cO 3HauUeHusIMu myzvikanm (11 en.) u akmep/akmpuca (10 en.).

B mporecce ananmza JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKHUX CBs3EH MeEXay Oa30BBIM M 3aBUCHMBIM
(IeTepMHHATUBHBIM) KOMIIOHEHTaMU KOMITO3UTHBIX HUWM ObLIM BBISBICHBI YETHIPE CMBICIOBBIX
THIIA: OPHATUBHBIN, SKBATUBHBIN, JJOKAIbHBIA U TAPTUTUBHBIN.

bazoBbie xommoHeHTsl aHanmusupyembix HUU, kak Hambonee 4acTo mepeocMBICINBAEMbIE
KOHCTUTYEHTBhl KOMIIO3UTa, BXOST B JIEKCMKO-CEMAaHTHMYECKHE TIPYIIBl CJIOB, 00O3HAUYaAOLIUX
dbayny, ¢pnopy, apredakTbl, BHE3EMHBIE CYIIIECTBA, TPAHCIIOPTHBIE CPEACTBA, MEXAaHU3MBbI/TIPUOOPHI,
MMeHa COOCTBEHHbIE U UCTOPUUYECKUE JINYHOCTH.

B nepcrnektuBe ucCCiIEeNOBaHMS — CUCTEMHOE OIIMCAaHUE CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUX
0COOEHHOCTEN HaMMEHOBaHMI UeloBeKa Ha MaTeprase aHIJIMHCKOIO Pa3srOBOPHOTO SI3bIKA.
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